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C: 150/11/2016

ZMLUVA €. SAMRS/2016/ZB/1/1

O POSKYTNUTI DOTACI!E NA REALIZACIU PROJEKTU
ROZVOJOVEJ SPOLUPRACE SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Z PROGRAMU SLOVAKAID

uzatvorena podla § 51 Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov v nadvaznosti na
ustanovenia § 8a zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon €. 523/2004 Z. z.) a
zakona €.392/2015 Z.z. o rozvojovej spolupraci a o zmene a doplneni niektorych zakonov

medzi

Objednavatel: Slovenska agentura pre medzinarodnu rozvojovu spolupracu

sidlo: Grosslingova 35, 811 09 Bratislava

zriadena: Rozhodnutim ministra ZV SR €. 57/2006 zo dna 27.12.2006
SWIFT:

IBAN:

ICO: 31819559

DIC: 2022359009

Tel.: +421-2-6820 5011

e- mail: info@slovakaid.sk

www.slovakaid.sk

zastupena: Dr. Ing. Zuzana Letkova4, riaditefka SAMRS
(dalej ,Agentura®)
a
Kontraktor: Asociacia institucii a Skél verejnej spravy v strednej a vychodnej Eurépe
NISPAcee
sidlo: Polianky 5, 841 01 Bratislava
zapisané: zaujmové zdruzZenie pravnickych oséb v evidencii MV SR,
sekcia verejnej spravy, €. 203/2-95/04729
ICO: 31752926
DIC: 2020922926
SWIFT:
IBAN:
Tel: +421 2 64285357
e-mail: gajdosova@nispa.org
zastupena: Ing. Ludmila GajdoSova, vykonna riaditelka

(dalej ,kontraktor)


http://www.slovakaid.sk/
mailto:gajdosova@nispa.org
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Partner kontraktora v prijimajucej krajine:

Nazov partnera: Civil Service Agency of the Federation of BiH (CSAF BiH)
sidlo: Kulovi¢a 7, 71000 Sarajevo, BiH
zapisany: vladna institucia

bankové spojenie:

Cislo uctu:

Tel: +387 33 552 040

e-mail: refik.begic@adsfbih.gov.ba
www.adsfbih.gov.ba

zastupeny: Refik Begi¢

(dalej ,partner kontraktora®)

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1.1 Agentara poskytuje finanéné prostriedky podla zakona ¢&. 392/2015 Z.z. o rozvojovej
spolupraci a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

1.2 Finan¢né prostriedky poskytnuté na zaklade tejto zmluvy su verejnymi prostriedkami a na ich
poskytnutie a pouZzitie sa vztahuju pravne predpisy SR.

1.3 O poskytnuti finan€nych prostriedkov — dotacie, rozhodol minister zahraninych veci
a europskych zalezitosti SR dria 3.10.2016.

1.4V sulade s predmetom c&innosti zapisanym v evidencii MV SR, je kontraktor ako zaujmové
zdruzenie pravnickych oséb opravnenym vykonavat innosti uvadzané v prilohe €. 1 zmluvy,
v projektovom dokumente ¢. SAMRS/2016/ZB/1/1.

Clanok 2
Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran
pri poskytnuti dotacie na realizaciu projektu ¢. SAMRS/2016/ZB/1/1 s nazvom Efektivne
riadenie projektov vodného hospodarstva v Bosne a Hercegovine: Implementacia
vyberovych konani EU.

2.2 Projekt je podrobne $pecifikovany v prilohe €. 1 tejto zmluvy — Projektovy dokument. Priloha
€. 1 je neoddelitefnou sucastou tejto zmluvy.
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Clanok 3
Prava a povinnosti zmluvnych stran

3.1 Kontraktor sa zavazuje realizovat projekt riadne av€as za podmienok a spésobom
ustanovenym v tejto zmluve.

3.2 Agentura sa zavazuje poskytnut finanéné prostriedky podla bodu 5.1 a 6.2 zmluvy.

3.3 Kontraktor je opravneny pouzit finan¢né prostriedky poskytnuté Agenturou podla tejto zmluvy
vyhradne na uhradu opravnenych vydavkov vynalozenych na realizaciu projektu v sulade
s rozpoc¢tom projektu a so zasadami a spésobom uvedenym v prilohe €. 4 tejto zmluvy —
Finan&na priru¢ka. Opravnenost vydavkov posudzuje Agentura.

3.4 Kontraktor sa zavazuje pouzit finanéné prostriedky vyluéne na financovanie schvaleného
projektu, ktory je prilohou €. 1 tejto zmluvy a zaroven je povinny dodrziavat pri pouziti
finanénych prostriedkov princip hospodarnosti, u¢elnosti a efektivnosti.

3.5V pripade, ak Agentura posudi, Ze kontraktor pouzil dotaciu, alebo jej Cast v rozpore
s rozpoc&tom schvaleného projektu a so spravou auditora nevznika jej povinnost tieto finanéné
prostriedky kontraktorovi vyplatit'.

3.6 Agentura je opravnena pozastavit poskytovanie dotacie v pripade poruSenia zmluvy zo strany
kontraktora alebo podmienok poskytnutia dotacie, a to az do doby odstranenia tohto porusenia
zo strany kontraktora.

3.7 Kontraktor je povinny informovat’ Agenturu, bez zbyto¢ného odkladu, o vSetkych okolnostiach,
ktoré by mohli predstavovat prekazku pri plneni predmetu tejto zmluvy a navrhovat rieSenia na
odstranenie tychto prekazok. V pripade, ak kontraktor porusi tuto povinnost vznika Agenture
pravo na odstupenie od zmluvy, ato s okamzitym ucinkom bez naroku kontraktora na
vyplatenie akychkolvek finanénych prostriedkov. V pripade odstupenia Agentury od zmluvy je
kontraktor povinny vratit Agenture vSetky dovtedy poskytnuté finanéné prostriedky, titulom
bezdévodného obohatenia. Agenture narok na nahradu Skody nezanika.

3.8 Kontraktor sa zavazuje pri vykonavani vSetkych aktivit projektu v zmysle prilohy ¢. 1 tejto
zmluvy, postupovat tak, aby nedochadzalo k Ziadnym neopodstatnenym ome$kaniam pri
plneni predmetu tejto zmluvy.

3.9 Kontraktor je povinny bezodkladne informovat Agenturu o akychkofvek zmenach, ktoré by
mohli ohrozit' realizaciu projektu, najmad o zmenach v pravnej subjektivite a o zmenach v
registroch vedenych organmi Statnej a verejnej spravy, Vv ktorych je kontraktor zapisany.

3.10Kontraktor sa zavazuje bezodkladne informovat Agentiru o skutoCnostiach, ze voc€i nemu
bolo zaCaté exekuéné konanie, vyhlaseny konkurz, alebo zamietnuty navrh na konkurz.
V tychto pripadoch vznika Agenture pravo na odstupenie od zmluvy, ato s okamzitym
uinkom bez naroku kontraktora na vyplatenie akychkolfvek finanénych prostriedkov.
V pripade odstupenia Agentury od zmluvy je kontraktor povinny vratit Agenture bez meSkania
vSetky dovtedy poskytnuté finanéné prostriedky. Agenture vznikne narok na nahradu
vzniknutej Skody, a to v celom rozsahu.

3.11Kontraktor sa zavazuje umoznit Agenture, tretim osobam poverenym zo strany Agentury
a kontrolnym organom Slovenskej republiky kontrolu dodrzania rozsahu, ucelu a podmienok
dohodnutych v zmluve o poskytnuti dotacie, dodrZania vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov, ako aj spravnosti vyuctovania a vecnej realizacie v zmysle prislusnych vSeobecne
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zavaznych pravnych predpisov, najma zakona ¢. 357/2015 Z.z. o finanénej kontrole a audite
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov, a to poc€as realizacie projektu, ako aj po ukonéeni
realizacie projektu.

3.12Kontraktor je povinny osobam v bode 3.11 predlozit originaly vSetkych dokladov suvisiacich
so schvalenym projektom a poskytnutou dotaciou a dalSie dokumenty, ktoré su potrebné na
vykon kontroly a poskytnut’ vSetku potrebnu sucinnost pri vykone ich kontrolnych opravneni.

3.13Kontraktor sa =zavazuje poskytnut sucinnost, informacie, dokumenty a dokumentaciu
Agenture, pripadne urCenym tretim osobam poverenym Agenturou, za uc€elom vykonania
monitoringu alebo evaluacie projektu.

3.14Kontraktor sa zavazuje poCas realizacie a po ukon&eni projektu uvadzat, Ze projekt je/bol
spolufinancovany z programu Oficialnej rozvojovej pomoci SR, SlovakAid. Kontraktor je
povinny umiestnit logo SlovakAid na vSetky publikované materidly vztahujuce sa na projekt.
Logo SlovakAid je sulastou Finan¢nej priru¢ky zverejnenej na webovej stranke SAMRS.
Finan&na priru¢ka je povinnou Prilohou €&. 4 tejto zmluvy. V pripade, Ze vysledkom projektu je
hmotny majetok, kontraktor je povinny oznacit tento logom SlovakAid. Nedodrzanie vySSie
Specifikovanych povinnosti je poruSenim tejto zmluvy a je sankcionované zmluvnou pokutou
vo vy8ke 2000 eur za poruSenie ktorejkolvek povinnosti kontraktora. Kontraktor, ktory porusil
povinnosti podla ¢l. 3.14 tejto zmluvy je povinny uhradit zmluvnu pokutu po pisomnej vyzve,
pricom za pisomnu formu sa povazuje aj vyzva emailom.

3.15Kontraktor suhlasi s poskytovanim informacii o realizacii projektu, jeho aktivitach, vysledkoch
a cieloch, a to po€as realizacie projektu a tiez po jeho ukonéeni v zmysle zakona &. 211/2000
Z.z o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov. Zaroven
udeluje neodvolatelny suhlas Agenture na pouzitie hmotnych vystupov a vysledkov projektu
pre uCely prezentacie programu SlovakAid. Kontraktor sa zaroven zavazuje poskytnut
v priebehu realizacie projektu fotodokumentaciu z realizacie predmetného projektu Agenture,
a to v kvalite vhodnej na prezentaéné ucely programu SlovakAid.

3.16Kontraktor sa zavazuje bezodplatne previest vlastnicke pravo k vSetkym hnutefnym veciam,
ktoré zaobstaral vramci projektu na partnera v prijimajucej krajine odovzdanim. Prevod
vlastnickeho prava potvrdia zastupcovia oboch stran svojimi podpismi v preberacom
protokole.V pripade prechodu vlastnickeho prava k nehnutefnostiam, kontraktor je povinny
predlozit’ listinu preukazujucu vlastnictvo partnera kontraktora.

3.17Kontraktor predlozi original preberajuceho protokolu, prip. listinu preukazujucu vlastnictvo
partnera Agenture najneskdér so zavere€nou spravou. V opacnom pripade, nevznikne
Agenture povinnost vyplatit kontraktorovi finanéné prostriedky, a ak uz vyplatené boli,
kontraktor je povinny finanéné prostriedky Agenture na vyzvu bezodkladne vratit. V pripade,
ak finanéné prostriedky nebudu Agenture vratené, plnenie je povazované za bezdbévodné
obohatenie.

3.18Zmluvné strany sa zavazuju riadit sa ustanoveniami Dohovoru o boji proti podplacaniu
verejnych €initefov v medzinarodnych obchodnych transakciach.

3.19Zmluvné strany sa zavazuju, ze pri plneni zavazkov a povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy,
budu vzdy postupovat vo vzajomnej sucinnosti a konat' tak, aby bolo zachované a Sirené
dobré meno druhej strany a vyvaruju sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' €i poskodit dobré
meno druhej zmluvnej strany. Dalej sa zavézuju, Ze Ziadna zo zmluvnych stran nezamigi
druhej strane Ziadnu okolnost, o ktorej sa dozvie pocas platnosti tejto zmluvy a ktora by mohla
akymkolvek spésobom ovplyvnit alebo zmenit zamer predpokladany touto zmluvou.
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3.20Kontraktor je povinny vratit nevyCerpanu €ast dotacie do 15 dni odo dna dorucenia vyzvy zo
strany Agentury.

3.21Kontraktor je povinny vratit Agenture vSetky vynosy z finanénych prostriedkov, ktoré mu boli
poskytnuté zo strany Agentury najneskdr do 15 dni odo dna dorucenia vyzvy zo strany
Agentury.

Clanok 4
Doba realizacie projektu

4.1 Celkova doba realizacie projektu je od: 15.novembra 2016 do: 31.januara 2018.

Clanok 5
Vyska schvalenej dotacie

5.1 Agentura sa zavazuje poskytnut finanéné prostriedky na realizaciu projektu podfa prilohy €. 1
maximalne do vysky 100 000, - EUR (slovom stotisic EUR). Ak budu opravnené vydavky
schvalené Agenturou na zéklade zavere¢ného vyuctovania nizSie ako suma uvedena v tomto
bode, dotacia poskytnuta zo strany Agentury bude znizena na Ciastku skuto¢nych opravnenych
vydavkov.

5.2 Kontraktor zabezpeci povinné spolufinancovanie na realizaciu projektu vo vySke 11 111,11 .-
EUR (slovom jedenasttisic stojedenast EUR a jedenast centov).

5.3 Celkova predpokladana cena projektu je 111 111,11.- EUR.

Clanok 6
Spoésob poskytnutia platieb

6.1 Prevody finanénych prostriedkov na realizaciu projektu podla bodu 6.2 zmluvy, uskutoCni
Agentura na ucet kontraktora na zaklade pisomnej zZiadosti kontraktora za podmienok
a spésobom uvedenym v prilohe €. 4. tejto zmluvy — Finanéna prirucka.

6.2 Agentura poskytne finanéné platby kontraktorovi nasledovne:

1. cast dotacie vo vyske 90%, t.j. 90 000,-EUR (slovom devatdesiattisic EUR) bude vyplatena
do 30 dni odo dna predloZenia pisomnej Ziadosti kontraktora a predstavuje preddavok na
krytie nakladov kontraktora na obdobie realizacie projektu 11/2016 - 1/2018. Kontraktor
predlozi ziadost najskér 30 dni pred zaciatkom realizacie schvaleného projektu.

2. zavere€na Cast dotacie (refundacna) vo vySke 10% z dotacie, t.j. 10 000,- EUR (slovom
desattisic EUR) bude vyplatena kontraktorovi po predlozeni a schvaleni vyuctovania
nakladov za celé obdobie realizacie projektu a zavereCnej spravy z realizacie projektu do
30 dni odo dria predlozenia pisomnej ziadosti kontraktora.

6.3 Agentura poskytne finan¢nu platbu €. 1 ako zalohovu platbu po podpise zmluvy. Agentura,
poskytne finan¢nu platbu €. 2 uvedenu v bode 6.2 zmluvy iba v pripade:
a) ak si kontraktor bude plnit svoje povinnosti v zmysle tejto zmluvy (vratane jej
neoddelitelnych priloh a prislusnych pravnych predpisov) riadne a v¢as,
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b) ak kontraktor spini povinnosti riadne a v€as podla bodu 7.1 tejto zmluvy, ato az po
schvaleni predloZenej spravy auditora o overeni vydavkov a priebeznej spravy, resp.
zaverecnej spravy zo strany Agentury.

Clanok 7
Vyuétovanie dotacie a predkladanie priebeznych sprav

7.1 Kontraktor predklada vyuctovanie dotacie spésobom stanovenym prilohou €. 4 tejto zmluvy-
Finanéna prirucka, a to v nasledovnych terminoch:

Priebeznu spravu za obdobie realizacie projektu 15.11.2016 — 30.4.2017, najneskdr do
31.5.2017.

Priebeznu spravu za obdobie realizacie projektu 1.5.2017 — 31.10.2017, najneskér do
30.11.2017.

Priebeznu spravu za obdobie realizacie projektu 1.11.2017 - 31.1.2018, najneskdr do
28.2.2018.

Spravu auditora o opravnenosti vydavkov a képie uctovnych dokladov spolu s elektronickym
rozpoctom (vyucétovanie prvej Casti poskytnutej dotacie) za obdobie realizacie projektu
15.11.2016 — 31.1.2018, najneskor do 15.3.2018.

ZavereCnu spravu za celé obdobie realizacie projektu, najneskér do 15.3.2018.

7.2 V pripade pred€asného ukon&enia zmluvy podla &lanku 8 je kontraktor povinny predlozit
Agenture spravu auditora o opravnenosti vydavkov a koépie uctovnych dokladov spolu
s elektronickym rozpoctom v lehote 45 dni odo dha pred€asného ukon€enia. Sucasne
kontraktor predlozi Agenture aj zavere¢nu spravu.

Clanok 8
Predéasné ukonéenie zmluvy

8.1 Zmluva zanika:
a) uplynutim doby platnosti zmluvy v zmysle &lanku 11, bod 11.7
b) dohodou zmluvnych stran,
c) jednostrannym odstupenim Agentury od zmluvy v pripade jej podstatného poruSenia zo
strany kontraktora
d) jednostrannym odstupenim kontraktora od zmluvy v pripade, Ze tento zisti neprekonatelné
prekazky pri realizacii projektu. Tieto prekazky musi pisomne zdévodnit.

8.2 Na ucely zmluvy sa za podstatné porusenie zmluvy zo strany kontraktora povazuje najma:

a) porusenie ustanoveni tejto zmluvy, najma bodu 3.7 a 3.10 tejto zmluvy,

b) opakujuce sa poruSovanie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit
projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré kontraktorovi vyplyvaju zo
zmluvy alebo pravnych predpisov,

c) pouzitie financnych prostriedkov v rozpore s u€elom uvedenym vtejto zmluve, ako
aj porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoc&tovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

d) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie informacii
v sulade s podmienkami tejto zmluvy (vratane jej neoddelitelnych priloh) zo strany
kontraktora.
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8.3 Agentura odstupi od zmluvy tieZ v pripadoch:

a) vzniku nepredvidanych okolnosti — vis maior na strane kontraktora, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia zmluvy (Pre ucely tejto zmluvy sa za vys$Siu moc povazuju mimoriadne
okolnosti braniace doCasne alebo trvalo splneniu v nej stanovenych povinnosti, pokial
nastali po jej uzatvoreni nezavisle na véli povinnej strany a pokial nemohli byt tieto
okolnosti alebo ich nasledky povinnou stranou odvratené, ani pri vynalozeni vSetkého
usilia, ktoré je rozumné v danej situacii pozadovat'.),

b) vzniku zasadnych politickych alebo spolo¢enskych zmien v partnerskej krajine, ktoré
ohrozia alebo znemoZnia uspesnu realizaciu projektu,

c) odstupenia partnera kontraktora od realizacie projektu.

8.4V pripade odstupenia od zmluvy zo strany Agentury z dévodov uvedenych v bode 8.2 zmluvy,
je kontraktor povinny vratit Agenture vSetky finanéné prostriedky, ktoré k terminu odstupenia
od zmluvy od Agentury obdrzal, ato najneskér do 20 dni odo dna odstupenia od zmluvy.
Agenture vznikne narok na zaplatenie sankcii podfa prisludnych ustanoveni tejto zmluvy
a narok na nahradu vzniknutej Skody, a to v celom rozsahu.

8.5V pripade odstupenia od zmluvy zo strany Agentury z dévodov uvedenych v bode 8.3 zmluvy,
kontraktor je povinny vratit Agenture vSetky financné prostriedky, ktoré k terminu odstupenia
od zmluvy obdrzal. Z tejto sumy, kontraktor je opravneny odpoditat opravnené naklady. Vyska
odpoctu opravnenych nakladov podlieha schvaleniu Agenturou.

8.6 V pripade odstupenia od zmluvy zo strany kontraktora, je kontraktor povinny vratit Agenture
vSetky finanéné prostriedky, ktoré k terminu odstupenia od zmluvy obdrzal a to najneskér do 30
dni odo dfia odstupenia od zmluvy.

8.7 Odstupenie od zmluvy je u€inné dnom doruCenia pisomného oznamenia o odstupeni od
zmluvy druhej zmluvnej strane.

8.8 Ak sa kontraktor dostane do omeskania s plnenim tejto zmluvy v désledku poruSenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Agentury, zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie
zmluvy zo strany kontraktora.

Clanok 9
Zodpovednost’ zmluvnych stran, vyskyt vyssej moci

9.1 Kontraktor realizuje projekt v SR aj v zahrani€i na vlastné riziko a na vlastnu zodpovednost.
Agentura nenesie zodpovednost za Skody, ktoré vzniknu pri realizacii projektu alebo
Vv suvislosti s realizaciou projektu kontraktorovi alebo inému subjektu.

9.2V pripade vyskytu Zivelnej pohromy, epidémie, vojnového konfliktu a pod., ktory bude
potvrdeny prisluSnym zastupitelskym uradom SR, ktory znemozni dalSiu realizaciu projektu,
ukonéi kontraktor bezodkladne vSetky aktivity a predlozi Agentire vyuctovanie nakladov
a zavereCnu spravu v sulade s bodom 7.1 zmluvy, ato najneskér do 30 dni odo dnfa, kedy
doslo k ukonc&eniu aktivit.

9.3 Bod 9.2 sa pouzije tiez v pripade zmeny pristupu Statnych organov partnerskej krajiny voci
realizacii projektu, resp. vo€i kontraktorovi, ktora realizaciu projektu znemozni pripadne
podstatne ohrozi.
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Clanok 10
Sankcie

10.1V pripade, ak kontraktor nedodrzi terminy uvedené v bode 7.1 tejto zmluvy riadne a vcas,
vznikne Agenture narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 0,05% zo sumy uvedenej
v bode 5.1 zmluvy a to za kazdy aj zaCaty defi omeskania. Tym nie je dotknuty narok Agentury
na nahradu vzniknutej Skody.

10.2 Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Agentury na nahradu vzniknutej Skody.
Zmluvna pokuta je splatna do 5 dni od dfia doruc€enia vyzvy na jej zaplatenie druhej zmluvnej
strane.

Clanok 11
Zaverecné ustanovenia

11.1Prava a povinnosti zmluvnych stran, pokial nie su upravené touto zmluvou sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, Ob¢ianskeho zakonnika ako aj ostatnych
platnych pravnych predpisov.

11.2Akékolvek zmeny a dodatky tejto zmluvy je mozné vykonat len po vzajomnej dohode
zmluvnych stran vo forme pisomnych dodatkov.

11.30dstupenie od zmluvy, pozastavenie poskytovania dotacie a ulozenie zmluvnej pokuty su
ucinné dnom doruCenia oznamenia druhej strane. Za doru€enu sa na ucely tejto zmluvy
povazuje zasielka doporuCene zaslana na adresu kontraktora uvedenu v zmluve, ato aj
v pripade, ked v lehote stanovenej postovym doru¢ovatelom nebude kontraktorom prevzata.
Za den doru€enia sa povazuje den, kedy bola zasielka vratena Agenture ako nedorucena.

11.4Agentura si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit podmienky a postupy podrobne upravené
v prilohe €. 4 tejto zmluvy - Finanéna priru¢ka. Nové znenie je vocli kontraktorovi u¢inné driom
zverejnenia obvyklym spésobom, a to na webovom sidle Agentury www.slovakaid.sk, pokial

nie je uvedeny neskorSi datum ucinnosti. Kontraktor je povinny v lehote do 30 dni od
zverejnenia nového znenia Finanénej prirucky upravit, resp. doplnit predkladanu
dokumentaciu.

11.5Zmluva je vyhotovena v dvoch originaloch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran obdrzi jedno
vyhotovenie.

11.6Zmluva nadobida platnost diiom podpisania oboma zmluvnymi stranami. Uginnost tato
zmluva nadobuda dhom nasledujucim po jej zverejneni v zmysle §47a ods. 1 Obcianskeho
zakonnika v plathom zneni.

11.7Platnost zmluvy konéi zavereCnym vyuctovanim a vysporiadanim vzajomnych zavazkov.

11.8Akakolvek komunikacia tykajuca sa zmluvy sa musi uskutoCnit pisomne na nasledujuce
adresy:

Pre Agenturu:

Slovenska agentura pre medzinarodnu rozvojovu spolupracu
Grésslingova 35


http://www.slovakaid.sk/

PRE MEDZINARODNU
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811 09 Bratislava
tel.; +421-2-6820 5011
e-mail: info@slovakaid.sk

Pre kontraktora:

NISPAcee
adresa: Polianky 5, 841 01 Bratislava
tel.: +421 2 64285357

e-mail: gajdosova@nispa.org

11.9 Neoddelitelnou suéast'ou tejto zmluvy su prilohy €. 1 az 5:
Priloha ¢. 1: Projektovy dokument €. SAMRS/2016/ZB/1/1 Efektivne riadenie projektov
vodného hospodarstva v Bosne a Hercegovine: Implementacia vyberovych konani EU.
Priloha €. 2: Plan implementacie
Priloha &. 3: Rozpocet projektu
Priloha €. 4: Finan¢na prirucka
Priloha €. 5: Subkontrakt s partnerom projektu

11.10 Protikorup¢na dolozka
Ziadna ponuka, dar, platba, alebo vyhoda akéhokolvek druhu, ktora svojou podstatou méze
spinat atributy nelegalnych alebo korupénych praktik, nebola a ani nebude nikomu, &i uz
priamo alebo nepriamo, poskytnuta ako odplata alebo odmena za uzavretie alebo realizaciu
tejto zmluvy. Kazda takato skuto¢nost bude dévodom na ukoncenie tejto zmluvy alebo prijatie
iného opatrenia na napravu podfa potreby.

11.11 Kontraktor podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze bol oboznameny so vSetkymi prilohami tejto
zmluvy, ich obsahu porozumel, nema voci nim Ziadne vyhrady ani pripomienky a zavazuje sa
dodrziavat ustanovenia tejto zmluvy, jej priloh ako aj vSetkych prislusnych pravnych
predpisov.

11.12 V pripade, ak niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym ¢i neucinnym,
nedotyka sa to ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré zostavaju platné a ucinné. Zmluvné

strany sa v takom pripade zavazuju dodatkom k tejto zmluve nahradit neplatné i neucinné
ustanovenie ustanovenim platnym ¢&i u€innym, ktoré €o najlepSie zodpoveda pévodne
zamys$lanému ucelu ustanovenia neplatného €i neucinného. Do uzavretia takého dodatku plati
zodpovedajuca pravna Uuprava vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky.

V Bratislave, dna: 2.11.2016 V Bratislave, dna
Dr. Ing. Zuzana Letkova Ing. Ludmila GajdoSova.
SAMRS kontraktor
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